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16 EXTRACCION DEL GRUPO MOTOPROPULSOR

Poner el vehiculo en &l suelo.
Apretar los tornillos de rueda.

Extraccion de la correa de arrastre de
los accesorios (Motor 2.0 sin A.A.)

Levantar y calzar el vehiculo, ruedas delantse-
ras suspendidas.
Quitar la rueda delantera derecha,

Quitar:

- Los 5 tornillos (2), (3 en la parte inferior).

- Los tetones plasticos (1), con la pinza 7504-T.
- El guardabarros.

[(mssrarae |~
v WEETESN
Quitar;
- El carter de proteccion.
- La tapa de caja de calculador.

BIEPRSFC |

Aflojar;

- Los 2 tornillos (4) del rodillo tensor; utilizar
una llave acodada de 13 mm.

- El tornilio (3).

Desmontar la correa.

NOTA,.- Verificar que los rodlllos (5) vy (6) giran

lioremente (sin punto duro).

Reposicidn

Montar de nuevo la correa.

NOTA.- Comprobar que la correa esté correc-

tamente posicionada en las gargantas de las

diferentes poleas,

Aproximar los tornillos (4).

Colocar el (til [1] sobre la correa; evitando que

esté obligado por su entorna.

Tensar la correa accionando el tornillo de ten-

sion con el fin de obtener los valores siguien-

tes (tornillo (3)):

- Correa reutilizada a 50 daN (30 unidades
SEEM).

- Correa nueva 75 daN (120 unidades SEEM).

Apretar los tornillos (4) a 2 daN-m.

Quitar el util [1].

Efectuar 3 vueltas de ciglenal en el sentido

normal de rotacion.

Ajustar la tension de la correa.

Poner:

- El cérter de proteccién,

- La tapa de caja de calculador.

- El guardabarros,

- Los 5 tornillos (2),

- Los tetones plasticos (1).

- La rueda delantera derecha.

Poner &l vehiculo en el suelo.

Extraccion de la correa de arrastre de
los accesorios (Motor 2.0 con A.A.)

Levantar y calzar el vehiculo, ruedas delante-
ras suspendidas.
Quitar la rueda delantera deracha.

[ BiEroozC |

Quitar:

- Los 5 tornilios (2) (3 en la parte inferior).

- Los tetones plasticos (1), con la pinza 7504-T.
- El guardabarros.
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Quitar:
- El cérter de proteccion.
- La tapa de caja de calculador.

L B1Braauc |

Destensar |la correa maniobrando el tensor (3).
Calar el tensor (3) con una llave hexagonal
para tornillo allen de 4 mm,

Quitar:

- Los 2 tornillos de fijacion del tensor (3).

- El tensor (3).

- La correa de arrastre.

NOTA.- Verificar que los rodillos (4) y () giran
libremente (sin punto duro).

Reposicién

BVRP0VE
Poner:
- La correa de arrastre,
- El tensor (3).

- Los tornillos del tensor (3): apratar los tomi-
llos a 2.2 daN-m.

NOTA,- Comprobar que la correa esté correc-

tamente posicionada en las gargantas de las

diferentes poleas.
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Quitar;

- El alternador.

- Los 3 tornillos (4).

- El soporte (5),

- Los tarnilles de fijacion del carter de aceite.
- El carter de aceite.

Quitar:

- Los 2 tarnillos (B),

- Latapa (9).

- Los tormillos (7), (8) y (10).

- La bomba de acelte y su separador.

Reposicion

Volver a montar la bomba de aceite meatiendo
el pindn en la cadena.

Poner:

- La placa separadora.

- El tornillo (7): 65 mm; apretar a 1,6 daN-m.

- El tornillo (8): 756 mm; apretar a 1,6 daN-m.

- El tornillo (10): 80 mm; apretar a 1,6 daN:m.
- La tapa (9),

- Los tomnillos (B).

LUBRICACION

Dar AUTO-JOINT OR en el plano de junta del

carter de acelte.

Paner:

- El carter de aceite,

- Los 3 tarnillos (12) (tornillos cortos); apretar a
1,9 dalN-m.

- Los 5 tornillos (11) (tarnillos nuevos); apretar
a 1.9 daMN'm,

- El acumulador del conjuntor-disyuntor (em-
plear una junta nuava),

- El soporte (5)

- Los 3 tornillos (4); apretar a 2,2 daN-m.

- Elalternador,

- La bomba alta presian,

- El tornillo de fijacion del tubo de la bomba de
alta presion en (a).

- La chapa (2).

- La correa de accesorios.

Tensar |la correa de accesorios.

Poner:

- El guargabarros.

- La rueda delantera derecha,

Poner el vehiculo en el suelo.

Apretar los tornillos de ruedas a 9 daN:m.

Volver a conectar la sonda de temperatura de

aceite.

Conectar el borne negativo de la bateria.

Realizar el llenado de aceite. Efectuar el nivel

de aceite

Desconectar el calculador de inyeccion.

Hacer que gire el motor con el arranqgue hasta

que el testigo de presion de aceite se apague.

Comprobar la puesta en presion del aceite.

Volver a conectar el calculador de inyeccion.

Extraccién de la bomba de aceite
{Motor con refrigeracion)

Abrir el tornillo de purga del conjuntor-disyuntor
Levantar y calzar el vehiculo con las ruedas
suspendidas.

Desconectar el borne negativo de la bateria.
Vaciar &l aceite del motor.

Quitar:

- La rueda delantera derecha.

- El guardabarros.

- La correa de accesorios.

Separar o quitar el acumulador del conjuntor-
disyuntor.
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Separar el compresor (1),

Quitar:

- La chapa (2)

- Los tornillos de fijacion del carter de aceite.
- El carter de aceite
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Quitar:

- Los 2 tornillos (3).

- La tapa (6).

- Los tornillos (4), (8) ¥ (7).
- La bomba de aceite.

Reposicién

Volver a montar la bomba de aceite metiendo
el pinén en |la cadena.

Poner:

- El tornillo (4): 85 mm; apretar a 1,6 daN-m.
- El tornillo (8): 75 mm; apretar a 1,6 daN-m.
- El tornillo (7): 80 mm; apretar a 1,6 daN-m.
- La tapa (B).

- Los 2 tornillos (3)

Dar AUTO-JOINT OR en al plano de junta del
carter de aceite.

Aproximar el carter de aceite,

Posicionar la correa de accesorios en el tensor,

—
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Poner:

- El carter de aceite.

- Los tornillos (8) (tornillos largos); apretar a
1,9 daN-m.

- Los tornlllos (9) (tornillos nuevos); apretar a
1.9 daN-m.
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Poner;

- La chapa (2).

- El acumulador del conjuntor-disyuntor (em-
plear una junta nueva).

- El compresor (1).

NOTA,- Montar las arandelas en “a” en los tor-

nillos inferiores y superiores.

Montar la correa de accesorios.

Poner:

- El guardabarros.

- La rueda delantera derecha.

Poner el vehiculo en el suglo,

Apretar los tornillos de ruedas a 9 daN‘m.

Realizar el llenado de aceite. Efectuar el nivel

de aceite.

Conectar el borne negativo de la baterfa.

Desconectar &l calculador de inyeccion,

Hacer que gire el motor con el arranque hasta

que el testigo de presion de aceite se apague.

Comprobar la puesta en presion del aceite.

Volver a conectar el calculador de inyeccion.
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- El spporte (4), apriete a 3,9 daN-m.
- Los pifones y los moyus de arboles de levas
(5).

Dar grasa (G10) en la parte roscada y en las
caras de apoyo debajo de las cabgezas de los
tornillos.

NOTA.- Las poleas son idénticas.

NOTA.- En el montaje, respetar el posiciona-

miento siguiente: soporte (a) lado exterior mo-

tor para la admisién; (A) lado inferior motor
para el escape.

Primer montaje:

- los tornillos y taladros roscados de fijacion
de los bujes de arbol de levas tienen el paso
a derechas,

Segundo montaje:

- los tornillos y taladros roscados de los bujes
de arboles de levas tienen el paso a izquier-
das.

Estos tornillos se identifican por las 2 flechas
(B) estampadas en la cabeza.

Apretar los tornillos de fijacion de los moyus
de arboles de levas (5) inmovilizando los arbo-
les de levas con el atil (-). 0187-F.

Apriete a 2 daN-m.

Completar el apriete con una rotacién de 57°
(con la ayuda del Gtil 4029-T).

Poner las varillas de calado de los arboles de
levas (-). 0187-B.

Poner:
- Los rodillos (6), (7), (8), (9).
- Bl soporte rodillo (10).

1A mwlatlmes 14'4)

Apretar:

- Los rodillos (6), (7), (9) a 8 daN-m

- El rodillo (8) a 2,5 daN-m.

- El soporte rodillo (10) a 3,9 daN«m,

Verificar que los rodillos (8), (7), (8), (9) as]
como la bomba de agua giran libremente (au-
sencia de holgura y punto duro).

Asegurarse del correcto calado de los arboles
de levas asi como del cigliefal,

Proceder a la reposicién de la correa de la dis-
tribucion.

Poner el soporte (1).
Apretar los tornillos (2) a 3,9 daN-m.
Poner los carteres de distribucién (3), (4).

Poner:

- La sonda (5) equipada con una junta nueva.

- La sonda (6) equipada con una junta nueva,
apriete a 3,5 daN-m.

- El tornillo de vaciado (7) equipado con una
junta nueva, apriete a 3 daN-m.

- Un filtro de aceite nuevo (8).

- La guia varilla nivel (9) equipada con una jun-
ta nueva.

- La fijacion (10), apriete a 0,8 daN-m.

- El aforador (11).

Comprobar el montaje de las grupilla (12).

Montar el motor de arranque equipado con su

tuerca térmica, apriete a 3,9 daN-m.
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Montar los colectores de escape equipados
con una junta nueva.

NOTA.- Sustituir sistematicamente: las tuer-
cas.

Apretar las tuercas respetando el orden indi-

g

Apriete previo: 1 daN:m.
Apriete: 3 daN-m.
Controlar el apriete: 3 daN-m,

Poner las pantallas térmicas (13), (14) y el co-
lector intermedio (18).

Sustituir sistematicamente las abrazaderas de
escape (16).

Sustituir sistematicamente:

- Las juntas de estanqueidad (17) (colector de
salida de agua).

- La junta de estanqueidad (18) (colector de
salida de agua).

- La junta de estanqueidad (19) (colector de
entrada de agua).

- El termostato (20).

Poner:

- Las juntas de estanqueidad (17), (18), (19) de
los colectores de agua.

- El termostato (20).

- El conjunto (21) colector entrada y salida de
agua.

- Los tomnillos (22), (23), (24).

Apretar:

- Los tornillos (22) a 2,5 daN-m.,

- Los tornillos (23) a 0,8 daN:m.

- El tornillo (24) a 0,8 daN-m.

Montar las sondas (25), (26); apriete a 1,75

daN-m.

NOTA.- El cajetin de reaspiracion de los vapo-
res de aceite esta dotado con una junta com-
puesta que aguanta varics desmontajes; si la
junta esta danada, se puede reparar parcial-
mente con pasta de junta (E10).

Poner:

- El conjunto de reaspiracion de los vapores

O i et e Y L I
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- Reapretar a 6 daN-m.

- Hacer girar el motor a un régimen de 3000
rpm (durante 10 minutos).

- Dejar que el motor se enfrie durante un mini-
mo de 2 horas 30'cap6 abierto.

- Despresurizar el circuito de refrigeracion,

- Afiojar los tornillos 90°.

- Reapretar a 7 daN:m.

Segundo montaje

Tornillo de cabeza hexagonal (16 mm sobre
planos con rosca helicoidal):

- Apriete previo a 3 daN-m.

- Aprieta a 7 daN'm.

- Apriete angular a 120°,

Tercer montaje
Tornillo sin extremo guia - tornillo con extremo

gula,

Motores XUDGSD

- Apriete previo a 2 daNm.
- Apriete a 6 daN:m.

- Apriete angular a 180°,
Motares XUDSBTF

- Apriete previo a 2 daN'm,
- Apriete a 6 daN-m.

- Apriete angular a 220°.

&

Con un juego de galgas; anotar el valor “J" que
hay entre el dorso de levas y el empujador;

- Vélvula de admision: J = 0,15+£0,08 mm.

- Valvula de escape: J = 0,30+0,08 mm.
NOTA.- Si el valor "J" esta fuera de toleran-
cias, seleccionar una cala de reglaje (59) ade-
cuada.

Posicionar el util [20] sobre el soporte motor (64).
Poner:
- La bomba de agua (60) (equipada con una
junta nueva).
- La chapa de proteccion (63).
- El soporte motor (64).
- El rodillo tensor (61).
- El rodillo {66).
- El pifdn de cigiienal (67).
- La polea del arbol de levas (62).
(Apriete a 4,3 daN-m) con el Gtil [14].
- Bl pifion de bomba de inyeccion (65).
(Apriete a 5§ daN-m) con el util [14],
Quitar el Util [20].

[eiEreic |

Calar:

- La polea del arbol de levas (62) con un torni-
llo MBx1,25.

El pifion de bomba de inyeccién (65) con 2

tornillos M8x1,25.

Calar el volante motor con el util [13].

Con el tramo “r" bien tensado, colocar la co-
rrea de distribucion en el orden siguiente:

- Pindn de cigiienal (67).

- El rodillo {66).

- El pindn de bomba de inyeccion (65).

- La polea del arbol de levas (62),

- El rodillo tensor (61).

Con el tramo “q" bien tensado, colocar la co-
rrea de distribucion en el orden siguiente:

- La bomba de agua (60).

- El rodillo tensor (61).

NOTA.- Terminar la colocacion de la correa,
por los dos lados, en el rodillo tensor (61).
Adlojar el tornillo (69) para liberar el rodillo ten-
sor,

Quitar las tres varillas.

Efectuar 2 vueltas de ciglenal en &l sentido
normal de rotacion.

NOTA.- No retroceder nunca.

Reapretar:

- El tornillo {69).

- La tuerca (68).

Efectuar 2 vueltas de ciglenal en el sentido
normal de rotacion.

Aflojar:

- El tornilio (69).

- La tuerca (68).

Reapretar:

- El tornillo (69) a 1,75 daN:m,

- La tuerca (68) a 1,75 daN-m.

Efectuar 2 vueltas de ciglenal en el sentido
normal de rotacion,

Colocar de nuevo las tres varillas.

NOTA.- En caso de imposibilidad de mentar
una de las varillas, comenzar de nuevo las
operaciones de montaje de la correa.

Quitar las tres varillas.
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Equipamiento LUCAS DIESEL (18" montajg)

Quitar:

- La bujia de precalentarmiento del cilindro n® 4.

- El tapon en "s",

Colocar la varilla [21].

NOTA.- Utilizar el tornillo (5) de tapa de culata
para fijar el soporte [1] provisto del compara-
dor [3] y de la pinza [2].

Girar el ciglenal para buscar el punto muerto
superior del pistdn N° 4.

Poner el comparador a cero.

Disponer el motor en punto de calado girando el
ciguenal 1/8 de vuelta (sentido contrario al relgj).
Volver lentamente en el sentido de rotacion
para situar la aguja del comparador a
2,26+0,056 mm antes del PMS.

Fd
armpozss | [22)

Quitar el tapén del orificio de calado.

Montar, en lugar del tapon del orificio de cala-
do, los utiles [22] provistos del comparador [3]
y del reenvio angular [23].

Colocar la bomba en &l punto de Inyeccion
(palpador en el fondo de la ranura en “t").
Poner el comparador a cere.

Bascular la bomba de inyeccion hacia la parte
exterior del motor,

Volver lentamente al punto de calado hasta
gue el palpador descienda en la ranura de ca-
lado “t" (aguja del comparador en “0") e inicie
una subida de 0,01 mm.

Apretar:

- Las tuercas (54) a 1,8 daN-m.

- La fijacion trasera (53) en 2 daN-m.

Girar el ciglienal 2 vueltas en el sentido de ro-
tacion motor.

Verificar los valores en los comparadores.

Equipamiento LUCAS DIESEL (2° mantaje)

=
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NOTA.- No aplicar aceite en el exterior del re-
tén de estanqueidad.

Utilizar el cono (-).0188-N2 para montar el re-
1én de estanqueidad sobre el Util [1a].

Montar el retén de estanqueidad del arbol de
levas; con el (til [1a].

Montar el buje del arbal de |evas (1) con el pi-
fion.

Apretar a 4,3 daN-m con &l util [2].

Continuar en orden inverso a las operaciones
de extraccion.

Extraccion del arbol de levas

Desconectar el borne negativo de la bataria.
Quitar;

- La tapa-sstilo,

- El filtro de aire (4).

- El racor (2).

- El tubo (B).

- El conducto (1).

- La correa de arrasire accesorios.

- La correa de distribucion.

Poner el soporte motor derecho.

CULATA

Quitar:

- Los tornillos (9).

- La tuerca (10).

- La bomba de vacio (8).

NOTA,- Proceder tornillo a tornillo v en el or-

den indicado.

Aflojar los tornillos (11) en el orden indicado.

Quitar;

- El carter tapas de palieres del arbol de levas
(12).

- El arbol de levas (13).

- El retén de estanqueidad.

NOTA.- Limpiar los planos de junta con un

producto decapante homologado. No utilizar

abrasivos ni utiles cortantes en los planos de

junta. Los planos de junta no deben tener hue-

llas de golpes ni rayones.

Reposicion

Posicionar los pistones a mitad de recorrido
{chaveta pindn del ciglienal horizental),

Aplicar en todo el contorno del carter tapa de
palieres (12) producto de estanqueidad (EG).

127
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Posicionar el arbol de levas (13), en el carter

tapa de palieres (12).

Montar el conjunto (13) y (12).

Volver a colocar los tornillos (11); roscar con la

mano.

NOTA.- Proceder tornillo por tornillo y en el or-

den inverso al aflojado.

Apretar os tornillos (11) a 1 daN-m.

Utllizar el cono (-).0188.N2 para montar el re-

tén de estanqueidad sobre el Util (-).0188.N1.

NOTA.- No aplicar aceite en el exterior del re-

tén de estanqueidad.

Montar el retén de estanqueidad del arbol de

levas; con el Ofil (- ).0188.N1.

NOTA.- Aplicar aceite en las juntas toricas an-

tes de su montaje.

Poner:

- La tapa de culata superior {7) (provista de su
junta); apretar a 1 daN-m.

- La bomba de vacio (8) (provisto de un filtro vy
de una junta torica nuevos).

Poner:

- El soporte derecho de la tapa-gstilo.
- El nicleo del arbol de levas (6).

- El pifién del arbol de levas (5).

- La tapa culata superior (7).

Desacoplar el tubo de depresion.

CULATA
Caracteristicas
Motor XUDg XUD11 DW10
R ELeetey s fos Gl MR HOL AU SRR U O DHX-DHW P8C RHZ-RHY
AltUrR Bt Sl v e et 1520 110+0,05 133
Deformacion méx. del plano........ e e 0,03 0,05 0,03
Rectificacion max. admitida........occcoiiiiiiinnns 0,2 — -
ELRING
Proveedor de junta de culata............eccreerenns REINZ ELRING —
CURTY
NUMEro de VAIVUIAS ...vvievriveresivnnsinsiinnns 8 12 8
Numero de apoyos arbol levas ...........iooivnes 3 5 5
Espesor de la junta de culata N"de Eob
repaso
Motor |ranuras de los E?iapq:g:ada
(R) pistones )
1 0,56 a 0,67 1,36
DG 2 067a071 1,40
DHW .... 3 071a0,75 1,44
R 4 075a079 1,48
5 0,792 0,83 1,52
1 0,65a 0,76 1,62
2 0,76 a 0,81 1,57
PaczAI0 3 0B81a086 1,62
4 0,86 a0,91 1.67
5 0,91 a 0,96 1,72
7l 0,47 a 0,605 1,30+0,06
RHZ ..... 2 0,605a0,655 1,35+0,06
RHY 3 0655a0,705 1,40+0,06
4 0,705a0,755 1,45+0,06
5 07552083 1,50:0,06
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SISTEMA DE ALIMENTACION

Duracion del pre-post-calentamiento en funcion de la temperatura del

agua motor:

Temperatura
agua motor
(°C)

Tiempo de

precalentamiento

(segundos)

Tiempo de
postcalentamiento
(segundos)

-30
-10
(0]
10
18
40

16

5

0.5
0,25

0
0

60
60
30
0

180
180

157

NOTA.- Una entrada de agua en el debimetro de aire puede inducir

este defecto.

NOTA.- El reciclaje de los gases de escape estd activo desde el ra-

lenti a 2700 rpm.

La EGR esta cortada en una de las condiciones siguientes:
- Temperatura de agua superior a 110°C.
- Presion atmostérica inferior a 880 mb.

- Caudal carburante superior a 42 mm3/ciclo.

RCA
(en %)

Presién min.
(mbar)

Presion max.
(mbar)

Organos
implantacion

calculador

N° de la
cajade

Bornes

érganos

Valores de
control

Modo
emergencia

Defecto
0403
(mayor)

Conectado

1-52

Contacto puesto,
lanzar la activacion;
con un util de
diagnosis

Verificar qua el
elemento reacciona
cadavez quele
llega tensian
Aparato de control:
valtimetro
Contacto puesto
(esperar 5 segundos

el corte del mandata|

bomba de carburan-
te en el deposito):
Verificar: U = U bateria
Contacto cortado:
Verificar: U=0V

Des-

Blectrovéhula
de regulacion
de reciclaje
[EGR) (1253)

conectado

Negra

Aparato de control;
chmimetro

Verificar:
BAR<R<200

Modo caudal
reducido:

Caudal de in-
yecclon max,
admisible =
30 mmd/gol-
pe

Regimen
maotor max.
= 2200 mm

(2500 rpm
en versiones
cor infer-
cambiador
térmico
alrefaire)

852:51

Aparato de control!
ohmimetro
R=wm

52-1

Aparato de-control;
ohmimetro
R=w

Verificar el funciona-
miento neumatico
de la vélvula y e
sentido de conexidn
de los tubos: tubo
marca blanca/azul
(nararija)® frante al
punto blanco de la
electrovalvula
Desconectar la val-
vula EGR

Verificar e desplaza-
miento de la membra-
na de la vahuia EGR:
hacer vanar [a depre-
sién con una bomba
de vacio manual
Verificar que la admi-
sion no esta obstruida
(mariposa “EGR”, L4)
Verificar la ausencia
de toma cle aire en
la admision

Una inversion del
sentido de montaje
o de los cables del
debimetro pueds
provocar la apari-
cion de un defecto

* Versiones con in-
tercambiador térmi-
co aire/aire

0
10
20
30
40
50
60
70
80
90
95

0
0
15
60
120
200
290
385
485
555
570

50

80

120
175
240
315
390
465
550
680
760

RCA.- Relacion Ciclica de Apertura.

Organos Conector

implantaciéon

sobre
calculador| bornes

N° de la

Bo
D= sl rnes

érganos

Valores de
control

Modo

emergencia

Defecto Conectado
0500

(menor)

Captador de
velocidad ve-
hiculo (1620)

Iﬁ%ﬁl

2| e
Blanco

Aparato de control:
voltimetro
Asegurarse del
correcto funciona-
miento del
cuentakilometros
Controlar el fusible
F2 en la caja BFOO
Contacto puesto:
Cantrolar la tensién
de alimentacion del
elemento:

U = U bateria

18-51

Blanco

Ruedas girando;
Controlar la tension
de salida del ele-
mento: U =8V

Can el fin de evitar
el parasitaje del
captador, procurar
que la cableria
eléctrica se encuen-
tre Io mas algjada
posible de las fuen-
tes de parasitaie

Un defecto coheren-
cla puede aparecer
durante un patinazo
de las ruedas
Verificar los pifones
del par taquimétrico
de la caja de veloci-
dades mecanica

Valor de sus-

(150 km/h en

tituicion = 20
km/h

versiones
con inter-

cambiador
tarmico
aire/aire)

Conectado

gases de estape
Arrancar el motor
Util de diagnesls en
lsctura de parame-
tros: verfficar la co-
rrelacion entre la
RCA vy la depresion
leida

Defecto

(menor)

Conectado

Tension
bateria

1-33 Bateria

1-49°

1-51

1-53

20-33
29-49°
29-51
28-53
£69-33
69-49°
62-51
69-53

Aparato de control:
voltimetro
Controlar la tension
de alimentacion del
elemento:
TV<U<17 bV
Controlar la alimen-
tacion y las masas
del calculador de in-
YECCIon

Controlar el estado
de la bateria asi
coma la del circuito
de carga

NOTA.- No utilizar
un cargador rapido
para arrancar el mo-
tor.

* Sélo versiones sin
Intercambiador tér-
mico

Valor de
sustitucion:
U=7V
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Posiclonar el eje de paso de velocidades (13)
contra el carter.

Extraer las grupillas (14) de la palanca de pasoc
y del dedo de paso de velocidades (15).

Quitar el eje de paso de velocidades (13).

Recuperar el conjunto casette que incluye:

- El dedo de paso de la marcha atras.

- La llave de interblogueo.

- El dedo de paso.

- El muelle y sus dos copelas de apoyo.
NOTA.- El conjunto cassette no es disociable,

Extraer las juntas de sestanqueidad (16) del eje
de paso de velocidades.

Quitar el soporte muelles (17) de seleccion de
velocidades.

Desplazar el eje (20) para sacarlo del soporte
21).
Quitar &l gje (20).

DESARMADO DE LA CAJA DE CAMBIOS (BE3)

Identificacion:

- Soporte superior de eje de horguilla (19).

- Soporte inferior de eje de horquilla (21).

Sustituir sistematicamente las juntas, las gru-

pillas, los rodamientos y los palieres.

Montar y fijar el soporte (21).

Meter el gje (20) en la campana (22).

Posicionar el gje (20) en el soporte (21).

Montar v fijar el soporte (19},

Paner:

- El soporte de muelles de seleccion de veloci-
dades (17) (apriete a 1,5 daN'm).

- La Junta de estanqueidad del eje de pasoc de
velocidades (16).

NOTA.- La palanca de seleccion (18) se debe

haber montado cuando se montd completa-

mente el diferencial.

Poner: el conjunto cassette.

Poner
- El gje de paso de velocidades (13).
- Las grupillas (14).

Poner la junta (8), la arandela (7), el muelle (8),
la palanca de seleccién (5) v las grupillas (4).

CITROEN XANTIA ‘96

- La plaquita magnética (12).

- El casquillo (11) del arbol secundario.

- La cala de precontraccion (10).

- La pista exterior (9) del rodamiento del arbol
primario.

Poner el muelle (3), el dedo de blogueo (2) y la

horguilla de marcha atras (1) con su gje.

Quitar la pista exterior del rodamiento trasero
del drbol primario con el tapén 7101 - TA [1].
NOTA.- Los rodamientos que se quitan deben
ser, sistematicamente, sustituidos.

Montar en la prensa y con los tampones de
montaje [1]-[2], la pista exterior del rodamiento
en el céarter (sustituir el rodamiento guitado,
por otro nuevo).

Extraer la pista exterior del rodamiento (1).
Medir el espesor de la cala (2).

Montar, bajo la pista de rodamiento, una cala
de reglaje cuyo espesor sea inferior en 0,20
mm al de la cala de origen.

Poner la pista exterior (1) del rodamiento nue-
vo del arbol primario.
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Reglaje del mando manual de altura defantera

[esmromc |

Colocar el Util B003-TC [3], sobre el mando del
corrector,

Con ayuda del Gtil 8003-TC [3], centrar &l eje
del balancin (3) en &l ojal del mando del co-
rrector.

SISTEMA HIDRAULICO
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[(eoeroans |

1.1 i1

h

Colocar la ranura del Gtil 8003-TA [1] sobre &l

canto del balancin (8).

Para situar el vehiculo en la altura H2 calcula-

da precedentementea:

- Mantener el aparato de medicion en contac-
to con la carroceria, en la zona de medicion.

- Accionar el corrector con el Util 8B003-TA [1)
para hacer subir o bajar el vehiculo (empujar
o tirar).

NOTA.- No forzar la llave y esperar la accion

de la temporizacion del corrector.

BIBPIPC H
1

T

Dejar el Gtil 8003-TA [3] suspendido en esta
posicion.

Dejar que el estribo (2) se equilibre sin tension
sobre la varilla del mande manual.

Reapretar &l tornilio (4).

Quitar el Gtll 8003-TA [3].

Regular el mande automatico de altura trasera

Aflojar:

- La abrazadera (5) del mando automatico so-
bre la barra estabilizadora y alinearlo con las
rotulas.

- Bl tornillo (7) sobre el estribo (6) del mando
manual,

Montar la varilla 8003-TB [2] y apretar |a abra-
zadera (5) sobre la barra establlizadora a 1.4
daN-m.

NOTA.- Desmontar el 0til 8003-TB [2] antes de
mover el vehiculo, En caso contrario, existe el
riesgo de destruccion del mecanismo.

Reglaje gel mando manual de altura trasera

Colocar el Util 8003-TD [4], sobre el mando del
corrector.

Con ayuda del util 8003-TD [4], centrar el gje
del balancin (8) en el ojal del mando del co-
rrector,

Introducir el espolon del util 8003-TD [4] en &l
canto del balancin (8) para mantenerlo sus-
pendido.

Dejar el atil 8003-TD [4] suspendido en esta
posicion.

Dejar que el estribo (6) se equilibre sin tension
sobre la varilla (9) del mando manual.
Reapretar el tornillo (7).

Quitar el Gtil B003-TD {4].

Efectuar:

- Control de alturas delanteras.

- Control de alturas traseras.

Control y reglaje del mando de
balanceo SC.CAR

Comprobar la presion de los neumaticos.
Poner el vehiculo sobre un puente elevador de
cuatro columnas,

Colocar el mando de alturas en posicion
“Carretera”.

Quitar el freno de estacionamiento.

Motor en marcha.

Medir la altura “H1" en el lado derecho y en el
izquierdo,

NOTA.- La diferencia entre las alturas "H1"
debe estar comprendida entre 0 y 5§ mm.

BIBPDEHD

Limpiar las roscas de las bieletas de union si-
tuadas a cada lado de los manguitos de regla-
e (3).
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Sujetar el vastago de rotula con una llave he-

xagonal de 5 mm.

Apretar las tuercas (6) a 4,5 daN‘m.

Apretar la tuerca (7) a 3,5 daN-m,

- Vastago de rotula © 10 mm: apretar la tuer-
ca (5) a 4 daN-m.

- Vastago de rétula © 12 mm: apretar la tuer-
ca (5) a 7 daN-m.

Cilindro SC.CAR: apretar la tuerca (5) a 7

daN-m.

Reaqular los cables del freno de estacionamiento.

Purgar los frenos.

Regular las alturas del vehiculo,

Montar |as ruedas.

Poner el vehiculo sobre sus ruedas.

Apretar los tornillos de ruedas.

SUSPENSION TRASERA

Extraccion del cilindro de suspensién
trasera

Desbloguear los tornillos de ruedas.

Levantar y calzar el vehiculo con las ruedas
suspendidas.

Quitar la rueda.

Desmentar el blogue neumatico (4). Emplear el
util 4129-T.

Desacoplar el racor de alimentacion (1).

Quitar el frenillo (2) de la bieleta.

NOTA,- El cilindro puede estar llenc de aceite:
colocar debajo un recipiente.

Empujar a mano el cilindro para que salga el
aceite.

Quitar el frenillo (3} de sujecion del cilindro.

Desacoplar el cilindro de suspensidn.
Desacoplar el tubo de retorno de fugas (5).
Desmontar el cilindro de suspensién.

SUSPENSION TRASERA

Reposicién

Echar 25 om?® de aceite LHM (2,5 ¢l) en el
guardapolvos, por el orificio (6),

Acoplar el cilindro de suspension.

Acoplar el tubo de retorno de fugas (5).
Posicionar el cilindro de suspensidan.

NOTA.- Al posicionar el cilindro, acoplar el
tubo de puesta a la atmdsfera (6) sin presio-
narlo.

" [Ewwe ]

Poner:

- El frenillo (3) de sujecién del cilindro.

- El frenillo (2) de la bieleta.

Acoplar al racor de alimentacion (1).

Colocar la esfera (4); apretar a mano.

NOTA.- Poner una junta nueva untada con
aceite.

Engrasar ligeramente la superficie de apaoyo de
la esfera.

Cerrar el tornillo de expansion del conjuntor-
disyuntor,

Colocar el mando de alturas en posicion "ALTA".
Poner el motor en marcha.

Comprobar la estanqueidad del circuito.
Montar la rueda.

Poner &l vehiculo en el suelo.

Apretar los tornillos de ruedas.

Extraccién de la articulacion del
cilindro trasero SC.CAR

CITROEN XANTIA '96

Los dtiles [1] y [2] deben estar centrados res-
pecto al eje de articulacién del cilindro
SC.CAR (1).

Colocar el cilindro SC.CAR entre el util [1] y &l
atil {2].

Con la ayuda de una prensa, desmontar la ar-
ticulacion

Reposician

BIRFIIEC

NOTA.- La articulacion de forma conica liene
un sentido de montaje; el Uil [2] debe cubrir el
obturador plastico (3) de la articulacion (2).

RASNNNANNNANNNY

BIAMIAFC |

Prasentar la articulacion nueva.

Montar la articulacion; con la ayuda de los uti-
les [1], [2] y de una prensa.

NOTA.- Centrar la articulacién (K = L).
Desmontar el obturador (3).

Montar el cilindro SC.CAR.

Extraccion del regulador de rigidez
trasero

Poner el vehiculo sobre pusnte elevador.

Desacoplar el manguito (1). Emplear el atil
4121-T.

Aflojar los tubos de suspensian (2).
Desacoplar el tubo (4).

Quitar |los tornillos (5).
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- La lectura de las 15 Ultimas causas de dispa-
ro de la alarma (CPH2).

- El borrado de las 15 ultimas causas de dis-

paro de la alarma (CPH2).

Las mediciones de los parametros.

Los tests de los accionadores.

La memorizacion de las llaves y de los man-

dos a distancia.

- La inicializacién de los calculadores (despues
de su sustitucion).

- La consulta de los esguemas eléctricos.

- La inicializacion de la CPH con el calculador
motor (después de la sustitucion de la CPH y
del calculador),

- La telecodificacion de la CPH (configura-
cion).

i

Estacion LEXIA: 4171-T

El Otil permite:

- La identificacion de la CPH.

- La lectura de los cédigos defectos.

- La lectura de las 15 Ultimas causas de dispa-
ro de la alarma (CPH2).

- El borrado de las 15 ultimas causas de dis-
paro de la alarma (CPH2).

- Las mediciones de los parametros.

- Los tests de los accionadores.

- La memorizacién de las llaves y de los man-
dos a distancia.

- La inicializacion de los calculadores (despues
de su sustitucion),

- La consulta de los esquemas eléctricos.

- La inicializacion de la CPH con el calculador
motor (después de la sustitucion de la CPH y
del calculador),

- La telecodificacion de la CPH.

Cuadros de busqueda de averfas

Lista de defectos

Defecto 1.- Realimentacion calculador motor

Defecto 2.- No hay respuesta del calculador
motor

Defecto 3.- Calculador motor problema de
desblogueo

Defecto 4.- Mddulo analogico defectuoso

Defecto 5.- Modulo analégico desconectado

Defecto 6,- Llave no reconocida

Defecto 7.- Mando a distancia no sincroniza-
do

Defecto 8.- Pilas del mando a distancia des-
gastadas

Defecto 8.- Mando a distancia defectuoso

Defecto 10.- Seguro puerta lado pasajero no
bloguea

Defecto 11.- Seguro puerta lado pasajero no
bloguea

Defecto 12.- Superblogueo imposible; puerta
trasera derecha abierta

Defecto 13.- Superbloqueo imposible; puerta
trasera izquierda abierta

Defecto 14.- Sirena, didlogo imposible

Defecto 1: realimentacion calculador metor

La linea de comando de realimentacion del
calculador motor s& encuentra en cortocircui-
to.

La salida de realimentacion permite a la CPH
poner bajo tension el calculador motor, con-
tacto cortado para enviarle la orden de blo-
Queo.

La realimentacion y el blogueo del calculador
motor se producen 10 segundos después de
la apertura de la puerta del conductor, contac-
to cortado.

Si la apertura de la puerta del conductor no es
detectada: la realimentacion y el blogueo del
calculador motor se producen 5 minutos des-
pues del corte del contacto.
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Conector
Organos N°de lacaja | Bomesen
" sobre : : Valores de control
implantacion calcitadar de bornes organo
‘Consultarel  |Aparato de control; voltimetro
esguema que  |Contacto puesto: U = U bateria
hace referencia |Contacto cortado: U =0V
alamotoriza-  |(Excepto durante la realimentacion
Calculador cion del U = bateria)
motor; rele Conectado 7 (26 vias | vehiculo Contacto cortado, con el util de diagndstico
doble o rele de amarillo) - 13 en test accionadores: activar la salida reali-
realimentacion (15 vias negro) metnacion (duracion 0,5 segundos),
{seglin motori- Verificar {durante |a activacion): U = U bateria
zacion) Comprobar que el calculador motor esta
correctamente alimentado cuando la reali-
mentacion se realiza por medio del relé
Apamcam:%g: control: chmimetro
Desconec rla continuidad y el alslamiento de
s la finea de comando
Verificar &l rele de ralimentacion (sl montado)

Defecto 2: no hay respuesta del calculador mator

La CPH no ha recibido respuesta del calculador motor.
El calculador motor envia su estado (blogueado o desbloqueado):
- Cada vez que se ponga el contacto,
- Después de cada mandato de la CPH (desbloqueo y blogueo).

Cuando el calculador motor no comprende ¢ no acepta el mandato de la CPH, responde con un
mensaje de error.
NOTA.- El calculadeor motor sélo puede responder si se encuentra correctamente alimentado.
Verificar, primeramente, la alimentacion del calculador contacto puesto y, su realimentacion con-
tacto cortado durante el blogueo.

Organos
implantacion

Conector
sobre
calculador

N° de la caja
de bornes

Bornes en

drgano

Valores de control

Calculador
mator:
didlogo
calculadar
motar
hacia CPH

Conectado

Desconectado

19 (26 vias
amarillo) - 13
(15 vias negroj

Consultar el

esquema que
hace referencia
4 la motoriza-
cion del
vehiculo

Aparato de control: voltimetro

Con el testigo motor encendido (contacto
puesto): U=0V

Sin testigo motor o testigo apagado;

U = U bateria (excepto durante |a respuesta
del calculador)

El estado 6gico de la linea puede igualmen-
te ser controlada; con el util de diagnostico
en lectura parametros:

Estado “1" para U = U baterfa

Estado “0" para U = 0 voltios

Contacto cortado, con &l util de diagndstico
en test accionadores activar la salida
realimentacion (duracion 0.5 sequndos).
Verificar (durante la activacién): U=0V
(Bome 19 de la caja de bornes)

Aparato de control; ohmimetro
Comprobar la continuidad y el aislamiento
de la linea entre el calculador motor y la
CPH.

Controlar la presencia del testigo entre &l
bome 19y el + 12 voltios. i

NOTA.- Segun la motorizacion, esta linea puede igualmente ser utilizada por el calculador de in-
yeccion para controlar el testigo de diagnosis motor en el cuadro de a bordo.

NOTA. - El defecto puede aparecer si la CPH detecta un estado erroneo de la informacion + APC.
Verificar la informacion + APC.

Defecto 3: calculador motor problema de desblogueo

El calculador motor ha respondido con un mensaje de error al mandato de la CPH.
El calculador motor envia su estado (bloqueado o desbloqueado):

- Cada vez que se ponga el contacto.
- Después de cada mandato de la CPH (desblogueo, blogueo o inicializacion).

Cuando el calculador motor no comprende o no acepta el mandato de la CPH, responde con un
mensaje de error.
Si el defecto se produce durante un intento de desbloquec al poner el contacto: verificar la com-
patibilidad CPH/calculador motor/vehiculo.
Si uno de los elementos procede de un cambio con otro vehiculo: el calculador motor no puede
reconocer el codigo empleado por la CPH,

Si el defecto se produce durante la inicializacion del calculador motor: comprobar que el calcula-
dor motor esta virgen y es compatible con la funcion ADC para el blogueo electronico de arran-
que.
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4020.-
4025.-

4026.-
4030.-
4035.-
4080.-

4060.-
4100.-

4101.-
4102.-
4104.-
4105.-
4110.-
4111.-

4120.-
4130.-
4200.-
4205.-
4210.-
4240.-
4141.-
4300.-
5310.-
4315.-
4330.-
4335.-
4340.-
4341.-

4400.-

4401 -
4405.-

4410.-
4420.-

4430.-
4431..-
4432.-
4433.-
4440.-
4445,-
4450.-
4500.-

4605.-
4610.-

4680.-
4700.-

4701.-
4702.-
4703.-
4704.-
47065.-
4710,-
4720.-
4725,-
4730.-
4735.-
4740.-
4780.-
4760.-
4765.-
4790.-
4800.-

4805.-
4900.-

Termocontacto agua motor

Captador temperatura-termocontacto
agua motor (indicador)

Indicador temperatura agua motor
Termistencia agua motor (indicador)
Termocontacto prealerta

Sonda presencia de agua (filtro car-
burante)

Indicador carga de bateria

Indicador temperatura + nivel aceite
motor

Indicador temperatura aceite motor
Indicador nivel aceite motor

Captador presion aceite motor
Indicador presion aceite motor
Manocontacto aceite motor
Captador temperatura + termocon-
tacto aceite motor

Captador nivel de aceite motor
Termocontacto de aceite motor
Contactor de estarter

Manocontacto de filtro de aire
Cuentarrevoluciones

Captador presion admision

Indicador presion turbo

Contactor nivel minimo carburante
Indicador de nivel de carburante
Aforador de carburante (emisor)
Caudalimetro carburante (ordenador)
Caja interface de consumo
Calculador de consumo

Indicador de consumo instantanec de
carburante

Contactor de freno de estaciona-
miento

Diodo testigo freno estacionamiento
Vacuo-contacto de control de la de-
presion de asistencia de frenos
Contactor nivel liquido de frenos

Relé testigo alerta antiblogqueo de
ruedas

Contacto desgaste plaguetas de fre-
nos Del. izq.

Contacto desgaste plaquetas de fre-
nos Del. Dch.

Contacto desgaste plaguetas de fre-
nos Tra. lzq.

Contacto desgaste plaquetas de fre-
nos Tra. Dch.

Caja de deteccion de lamparas fundidas
Rele de lamparas fundidas (testigo)
Relé testigo frenos (Australia)
Contactor nivel liguido correccion al-
tura referencia

Indicador visual de seleccion/programa
Termecontacto aceite caja de veloci-
dades

Indicador velocidad vehiculo
Contactor cerradura delantera iz-
quierda (deteccion puerta abierta)
Contactor cerradura delantera dere-
cha (deteccion puerta abierta)
Contactor cerradura trasera izquierda
(deteccion puerta abierta)

Contactor cerradura trasera derecha
(deteccién puerta abierta)

Contactor cierre capo (deteccion
capo abierto)

Contactor cierre cofre (deteccion co-
fre abierto)

Relé de rafagas luminosas

Avisador sonoro luces encendidas
Avisador sonoro luces encendidas +
presencia llave

Contactor cinturén de seguridad
Avisador cinturén de seguridad
Avisador exceso de velocidad
Avisador antiblogueo de ruedas
Contactor presencia llave en antirro-
bo (mando avisador)

Relé avisador presencia llave en el
antirrobo

Avisador motor eleéctrico bajo tension
Captador temperatura catalizador
Caja temperatura catalizador

Vineta indicadora de deteccion de
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4805.-
4990.-

5000.-

5001.-
5002.-
50083.-

5004.-
5005.-
5006.-

5010,-
5015.-
5016.-
5020.-
5021.-
5100.-
5105.-
5110.-
5115.-

5200.-
5202.-
5203.-
5206.-
5210.-
5215.-
5300.-
5400.-
5405.-
5406.-
6000.-

6001.-
8002.-
6005.-

6010.-
6015.-
B8016.-
6020.-

6021,-
6025.-

6030.-
6031.-

6032.-

6033.-
6034.-
6040.-
6045.-
6100.-
6105.-
6110.-
6115.-
6120.-

6121.-
6122.-
6125.-
6126.-
6130.-
6131.-
6132.-

6135.-
6200.-

6202.-
6205.-
6207 .-
6210.-

anomalias

Matriz de puntos

Contactor de control apertura trampi-
lla de carga

Conmutador limpia/lavaparabrisas
delantero

Captador de lluvia

Relé mando de captador de lluvia
Relé control velocidad captador de
luvia

Caleulador limpiaparabrisas automatico
Relé limpiaparabrisas Del.

Relé limpiaparabrisas Del./Limpialuneta
Tra.

Caja mando limpiaparabrisas Del.
Motor limpiaparabrisas Del,

Caja freno estacionamiento
Calentador liquido lavaparabrisas
Calentador tubo

Bomba lavaparabrisas Del.
Surtidores lavaparabrisas térmicos
Contactor nivel liquido lavaparabrisas
Bomba lavaparabrisas Del./Lavalu-
neta Tra.

Conmutador limpia/lavaluneta Tra,
Interruptor limpialuneta Tra.
Interruptor limpialuneta Tra.

Rele limpialuneta Tra.

Caja mando limpialuneta Tra.

Motor limpialuneta Tra.

Bomba lavaluneta Tra.

Relé temporizador lavafaros

Bomba lavafaros

Contactor lavafaros

Interruptor elevalunas izqdo. puerta
izgda.

Contactor Del. de elevalunas izquierdo
Contactor Del. de elevalunas derecho
Interruptor elevalunas dcho. puerta
dcha.

Interruptor elevalunas izqdo. puerta
dcha.

Interruptor elevalunas drcho. puerta
lzqda.

Diodo circuito elevalunas + techo
electrico

Relé elevalunas delantero + techo
eléctrico

Relé elevalunas

Relé alimentacion elevalunas + techo
eléctrico

Caja elevalunas secuencial

Motor + caja elevalunas Del. secuen-
cial pasajero

Motor + caja elevalunas Del. secuen-
cial conductor

Caja antipinzamiento

Captador antipinzamiento

Motor elevalunas delantero izquierdo
Motor elevalunas delantero derecho
Interruptor tras. elevalunas tra. izgdo.
Interruptor tras. elevalunas tra. drcho.
Interruptor del. elevalunas tras. izqdo.
Interruptor del. elevalunas tras. drcho.
Interruptor condenacion elevalunas
trasero

Rele condenacion funciones traseras
Conmutador condena elevalunas Tra.
+ corte alarma

Relé elevalunas trasero

Relé elevalunas Tra. en + accesorios
Motor elevalunas trasero izquierdo
Motor + caja elevalunas trasero derecho
Motor + caja elevalunas trasero iz-
quierdo

Motor elevalunas trasero derecho
Contactor puerta delantera izquierda
abierta

Conjunto cerradura puerta delantera
izquierda

Contactor puerta delantera derecha
abierta

Conjunto cerradura puerta delantera
derecha

Contactor puerta trasera izquierda
abierta

6212.-
6215.-

6216.-
6217.-

6219.-
6220.-
6230.-

6231.-

6235.-
6240.-

6242.-
6245.-
6247 .-
6250.-
6252.-
6255.-
6256.-
6257 .-
6260.-
6265.-
6266.-
6300.-
6301 .-

6302.-
6303.-
6305.-
6308.-
6310.-
6315.-
6320.-
£321.-
6322.-
6323.-
6325.-
6331.-
6332.-

6333.-
6334.-

6337 .-
6339.-

6340.-
6341.-

6345.-
6346.-
6347 .-
6350.-
63565.-
8360.-
6365.-
6366.-
B6367.-
6370.-
6371.-
6372.-
B6373.-
6374.-
6375.-
6376.-
6377 .-

6378.-
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Conjunto cerradura puerta trasera izq,
Contactor puerta trasera derecha
abierta

Contactor cofre abierto

Conjunto cerradura puerta trasera
derecha

Relé seguro de desblogueo de puertas
Contactor de blogqueo de puertas
Receptor infrarrojos de bloqueo de
puertas (PLIP)

Receptor alta frecuencia de blogueo
de puertas

Caja de blogueo de puertas

Motor bloqueo de puertas delantera
1zZquierda

Moter superblogueo puerta Del. lzg.
Motor bloguec puerta Del. Dch.
Motor superbloqueo puerta Del. Dch,
Motor blogueo puerta Tra. lzq,

Motor superblogueo puerta Tra. lzq.
Motor blogueo puerta Tra. Dch,
Motor blogueo puertas traseras
Motor superblogueo puerta Tra. Dch.
Motor blogueo maletero

Motor blogueo trampilla carburante
Motor blegueo trampilla de carga
Contactor avance asiento conductor
Caja memorizacién posicién asiento
+ retrovisor

Conjunto reglaje asiento conductor
Conjunto reglaje asiento acompanante
Contactor avance asiento pasajero
Captador presencia

Contactor realce aslento conductor
Contactor realce asiento pasajero
Motor corredera asiento conductor
Captador posicion corredera (asiento
conductor)

Motor reglaje realce (asiento conductor)
Motor reglaje realce (asiento pasajero)
Motor corredera asiento acompanante
Captador posicion realce asiento
conductor

Motor deslizamiento adelante asiento
conductor

Captador posicion asiento conductor
Motor deslizamiento atras asiento
conductor

Maotor deslizamiento adelante asiento
acompanante

Motor deslizamiento atras asiento
acompanante

Contactor respaldo asiento conductor
Contactor posicion respaldo asiento
conductor

Contactor respaldo asiento pasajero
Contactor apoyacodos central

Motor de apoyacodas central

Motor inclinacion respaldo asiento
conductor

Motor inclinacion respaldo asiento
acompanante

Relé reglaje asiento conductor

Relé reglaje asiento acompanante
Motor corredera gran velocidad-
asiento pasajero

Interruptor inflado respaldo asiento
conductor

Conjunto bomba + electrovalvula re-
glaje (asiento conductor)

Contactor inflado respaldo asiento
pasajero

Contactor inflado respaldo asiento
conductor

Mini-ruptor de posicién tope hacia
adelante del asiento conductor
Mini-ruptor de posicién respaldo blo-
queado del asiento conductor
Conjunto bomba + electrovalvula re-
glaje (asiento acompanants)
Mini-ruptor de posicion tope hacia
adelante del asiento pasajero
Mini-ruptor de posicion respaldo aba-
tido del asiento pasajero

Mini-ruptor de posicion respaldo blo-
queado del aslento pasajero
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Luces de retroceso

- Caja de cambios automatica 4HP20
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Indicador de direccién + senal de peligro

- Break nivel 1-2
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Indicador de direccién + senal de peligro

- Nivel 1-2

Indicador de direccion + senal de peligro

- Nivel 3
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Suspension hidractiva
- Motor DW10ATED (RHZ) - DW10TD (RHY) Break
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Aire acondicionado

Suspension hidractiva "
- Motor DW10ATED (RHZ) (Sistema CITROEN de control ac- - Motor XUS (BFZ)-XUT7JB (LFX)

tivo del balanceo)
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Reposicion
Continuar en orden Inverso a las operaciongs
de extraccion,

Extraccion del paragolpes trasero

(Break)

Abrir gl porton trasero.

[ Esrdiuc

Desgrapar el guardabarros del paso de rueda
(1) (de cada lado),

Quitar (de cada lado):

- El guarnecido de paso de rueda (4).
- Los tornillos (2) y (3).

Desmontar el paragolpes,

Reposicion

Proceder en orden inverso a las operaciones
de extraceian,

NOTA.- Acoplar el paragolpes en la grapa (5).

Extraccion del capo delantero

Abrir &l capo., .

PARAGOLPES, CAPO, FRENTE Y ALETA DELANTERA

Desgrapar los dos tubos de alimentacion de
lavaparabrisas (3) en (a),
En los dos lados, quitar:

- Los tornillos (4) de fijacion del cable trenzado

de masa.
- Los 2 tornillos (1),
Desmontar el capo.

Reposicion

Continuar en orden inverso a las operaciones
de extraccion.

NOTA.- El reglaje del capo se sfectua con ayu-
da de los 4 tornillos (2).

Extraccion del frente

Quitar:
- El piloto intermitente (de cada lado).
- El paragolpes delantero.

Desconectar la bateria.

| canpPomc |

Desconectar la alimentacion de los faros.

En los dos lados, quitar:

- El tornille (1) fijacion radiador.

- Los tornillos (2) de fijacidn sobre pase de
rueda,

- Los tornillos (3) de fijacion sobre aléta,

- El tornillo (4) sobre &l pase de rueda.

Desgrapar &l cable de mando de apertura del

capo en (a).

Desmontar la fachada.

Reposicion
Continuar en orden inverso a las operaciones

de extraccion,

Extraccion de la aleta delantera
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Quitar:

- El plioto de intermitencia

- Los tornillos de fijacion de extremos de para
choques.

- El tornillo de fijacitn de extremo de calandra

CITROEN XANTIA ‘96

=

Desmontar los tornillos (1) de fijacion de la tra-
iesa soporie de revestimiento.
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tar €l tornillo (7) de fijacién bajo el bas-






